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Banchi gelato
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X=Lt5
mm 360 x 165 h. 120

Z=Lt17
mm 360 x 165 h. 150

T=Lt.9
mm 360 x 165 h. 180

« Per raddoppiare la capacita di gelato, le vaschette non devono superare h = mm.120.

« In order to double the capacity to hold ice-cream, the height of the basins must not exceed h = 120 mm.
« Pour doubler la capacité de contenir des glaces, I’hauteur des bacs ne doit pas dépasser h = 120 mm.

* Um das eis-fassungsvermdogen zu verdoppeln, muss die hohe der 120 mm. nicht iiberschreiten.

« Para doblar la capacidad de contener helados, la altura de las cubetas no debe rebasar h = 120 mm.

« Le vaschette e i lavaporzionatori vengono forniti a richiesta.

* Basins and ice-cream wash dosings are available on request.

« Les bacs et les rince-doseurs sont fournis sur demande.

« Die schalen und eisdosierwaschschalen werden auf wunsch geliefert.
« Las cubetas y los lavaporcionadores se entregan bajo pedido.
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Sintesis 6 C Riserva di immagazzinamento / Reserve Room:
T n° 6+6 n° 4+4
da 5Lt 8 —J da 5Lt
2
© { n°6 n°4
h vaschette
da 7Lt da 7Lt
1194 ‘
Sintesis 7 C
n° 747 n° 5+5
da 5Lt fC J dabLt
{ n°7 n°5
vaschette vaschette
da7Lt da7Lt
1370 !
Sintesis 9 C
n° 9+9 n° 747
dabLt iC b dabLt
{ n°9 n°7
vaschette vaschette
da7Lt da7Lt
| 1722 |
X=Lt5 Z=Lt."7
mm 360 x 165 h. 120 mm 360 x 165 h. 150
* Le vaschette sono fornite a richiesta * Basins are available on request * Les bacs sont fournis sur demande  Die schalen werden auf wunsch geliefert * Las cubetas se entregan bajo demanda
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ACCESSORT GELATD

ACCESSORI / ACCESSORIES: mod. AMBASSADOR

c o o Se si desidera usare un settore della macchina per la conservazione delle granite
Porta coni / Cone holder / Porte-cornets / Eistiitenhalter / Portacucuruchos A|pIrle . g

consultare la ditta.

If you wish to use a sector of " the machine for conservation of “granita’s™ ask the factory.
Si vous voulez utiliser un secteur de la machine pour la conservation des granités,
consultez la maison.

Wenn ste ein Sektor von der Maschine firer Konservierung von Granita’s utilisieren
wollen, wenden sie sich an die Firma.

Se si quiere usar un sector de la maquina para la conservacion de las granillas
consultar la ns. empresa.

LUX TOP MIDDLE LOW

mod. GRAN GALA

Vetri apribili / Opening glasses
Vitres ouvrantes

Glasschetbe, die man dffnen kann
Vidrios que se pueden abrir

mod. STRIKE / GRAN GA

Tenda notte / Night curtain X
Rideau pour la nuit mod. GRAN GALA

Gardine fiir die Nacht Vetro riscaldato

Cortina para la noche Heated glass
® Vitre chauffée

Beherzte Glasscheibe

Vidrio calentago

/

OPTIONAL:

mod. GRAN GALA

AMBASSADOR

STRIKE

Ruote con e senza freno

Wheels with and without brake

bets et glaces Roues avec et sans frein

porte-gaufrettes Réder mit und ohne Bremse

ssenhahn und Waffelhalter Ruedas con y sin freno
icio helado con grifo externo

LxPxH mm.
375x115x400x65h
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ACCEooURT GELATD

ACCESSORIO
ACCESSORY:
mod. GRAN GALA

AMBASSADOR

Vassoio inox per torte gelato

Inox tray for ice-cream cakes

Plateau en acier inox pour gateaux glacés
Rostfreie Schale fiir Eistorten
Bandeja inox para tartas heladas




